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ปฏญิญาร่วมว่าด้วยความร่วมมอืระหว่างรัฐมนตรีประเทศในอนุภูมภิาคลุ่มแม่นํ"าโขงว่าด้วย

การต่อต้านการค้ามนุษย์ 

(ปฏญิญา COMMIT) 
(COMMIT DECLARATION)  

เรา รัฐมนตรีและผูแ้ทนของรัฐบาลแห่งราชอาณาจกัรกมัพชูา สาธารณรัฐประชาชนจีน สาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว สหภาพพม่า ราชอาณาจกัรไทยและสาธารณรัฐสงัคมนิยมเวียดนาม สมาชิก
ผูก่้อตั'งโครงการความร่วมมือระหว่างประเทศในอนุภูมิภาคลุ่มแม่นํ'าโขงว่าดว้ยการต่อตา้นการคา้มนุษย ์
ซึ2 งต่อไปนี'จะเรียกวา่ กระบวนการ COMMIT ประชุม ณ ที2นครปักกิ2ง นบัเป็นปีที2สามแห่งการครบรอบ
การลงนามบนัทึกความเขา้ใจว่าดว้ยการความร่วมมือระหว่างประเทศในอนุภูมิภาคลุ่มแมน่ํ' าโขงวา่ดว้ย
การต่อตา้นการคา้มนุษยห์รือ COMMIT MOU  

 

ยนืยนัยํ"าความมุ่งมั2นที2มีต่อบนัทึกความเขา้ใจวา่ดว้ยการความร่วมมือระหวา่งประเทศในอนุภูมิภาคลุ่ม
แม่นํ'าโขงว่าดว้ยการต่อตา้นการคา้มนุษย ์ ลงนาม ณ กรุงยา่งกุง้ สหภาพพม่า เมื2อวนัที2 29 เดือนตุลาคม 
ค.ศ. 2004 ซึ2 งนอกจากมติ/ขอ้ตดัสินใจอื2น ๆ แลว้ไดแ้สดงเจตจาํนงทางการเมืองอยา่งแน่วแน่ในความ
ร่วมมือระหว่างประเทศอนุภูมิภาคลุ่มแม่นํ'าโขง (GMS) ในการต่อตา้นการคา้มนุษยโ์ดยเฉพาะหญิงและ
เด็ก  
 

ยนืยนัยํ"าความตั'งใจอย่างจริงจงัที2จะดาํเนินการเพื2อบรรลุเป้าหมายต่อตา้นการคา้มนุษยใ์นทุกสถานการณ์ 
ที2มีการคา้ ซื'อ ขายมนุษย ์ ลกัพาตวั จดัใหอ้ยูแ่ละคงไวใ้นสถานการณ์เพื2อแสวงประโยชน ์ ลิดรอนสิทธิ
มนุษยชนขั'นพื'นฐานซึ2 งไม่อาจโอนแก่กนัได ้
 

ตอกยํ"าความสาํคญัของผูต้กเป็นเหยื2อของการคา้มนุษยว์า่ตอ้งเป็นศนูยก์ลางในมาตราการต่อตา้นการคา้
มนุษยท์ั'งปวง รวมทั'งยอมรับศกัยภาพของผูต้กเป็นเหยื2อในการมีส่วนร่วมซึ2งตอ้งเป็นไปโดยสมคัรใจอยา่ง
แทจ้ริงในการเตรียมการ ดาํเนินและประเมินมาตราการต่อตา้นการคา้มนุษย ์ และเคารพในสิทธิมนุษยชน
ของผูต้กเป็นเหยื2อเมื2อมีการดาํเนินมาตราการต่อตา้นการคา้มนุษย ์
 

ยอมรับวา่การคา้มนุษยท์วีความรุนแรงมากขึ'นเนื2องจากสภาพความเหลื2อมลํ'าทางเศรษฐกิจที2เพิ2มขึ'นทั'ง
ภายในและนอกภูมิภาค ความขดัแยง้ทางสงัคมและการเมือง ตลอดจนทศันคติ แนวปฏิบติั กฎหมายและ
นโยบายที2เลือกปฏิบติัดว้ยเหตุผลทางเพศสภาพ อาย ุสญัชาติ ชาติพนัธ์ุ วฒันธรรมและกลุ่มสังคม  
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ยอมรับในความซบัซ้อนของปัญหาการคา้มนุษยซึ์2 งเป็นความผิดทางอาญาร้ายแรง จาํเป็นตอ้งมีมาตราการ
ยติุธรรมทางอาญาที2เขม้แข็งทั'งในระดบัชาติและระดบัภูมิภาคที2จะไม่ปล่อยใหผู้ค้า้มนุษยล์อยนวลอย่างที2
เป็นอยู่ในขณะนี'และใหผู้ต้กเป็นเหยื2อของการคา้มนุษยไ์ดรั้บความเป็นธรรม 
 

ยํ"าความสาํคญัอยา่งยิ2งในมาตราการแกปั้ญหาการคา้มนุษยที์2ทาํร่วมกนัหลายภาคส่วนและชื2นชมในความ
พยายามของเจา้หนา้ที2อาวุโสคณะของคณะทาํงาน COMMIT (COMMIT Task Forces) ในระดบัชาติของ
แต่ละประเทศในการดาํเนินงานตามกระบวนการ COMMIT 
 

ยอมรับถึงการแกไ้ขปัญหาการคา้มนุษยใ์นอนุภูมิภาคลุ่มแม่นํ'าโขงหลงัการลงนามบนัทึกความเขา้ใจ 
COMMIT MOU และการดาํเนินงานตามแผนปฏิบติัการอนุภูมิภาคระยะที2หนึ2ง (2005-2007) ยงักา้วไปไม่
เท่าเทียมกนัและยงัประสบอุปสรรคในการต่อตา้นการคา้มนุษยอ์ยู่  
 

ทุ่มเทเพื2อแกไ้ขปัญหาและอุปสรรคในการดาํเนินการต่อตา้นการคา้มนุษยที์2มีประสิทธิภาพตลอดจนการ
ละเมิดและแสวงประโยชน์ที2เกี2ยวขอ้ง รวมทั'งส่งเสริมและสร้างพลงัแก่กลุ่มผูเ้สี2ยงต่อการคา้มนุษย ์ และ
เห็นดว้ยวา่การดาํเนินการดงักล่าวจกัตอ้งกระทาํโดยเร่งด่วนบนพื'นฐานของความเป็นเอกภาพและความ
ร่วมมือระหว่างประเทศในภูมิภาคนี'  และ  
 

มองเห็นคุณประโยชนของกฏหมาย โครงการและพนัธกรณีทั'งหลายทั'งในระดบัระหว่างประเทศและ
ระดบัภมิูภาคในการต่อตา้นการคา้มนุษย ์ 
 

ขอประกาศร่วมกนั ณ ที9นี"ในความมุ่งมั2นของเราที2ตอ้งการเสริมความแขง็แกร่งเจตจาํนงของ COMMIT 
และกลไกความร่วมมือที2สาํคญัยิ2งในระดบัภูมิภาคเพื2อยุติการละเมิดสิทธิและแสวงประโยชน์ผูที้2เสี2ยงต่อ
การคา้มนุษยแ์ละกลุ่มดอ้ยโอกาส โดยขอยืนยนัย ํ'าในเรื2องต่อไปนี'   
 

ความมุ่งมั2นของเราที2ตอ้งการหยุดสภาวะการเป็นทาสในทุกรูปแบบ โดยเฉพาะอย่างยิ2ง การแสวง
ประโยชนท์างเพศจากเด็กและผูใ้หญ่ การใชแ้รงงานบงัคบั การใชแ้รงงานเด็ก การสมรสโดยถกูบงัคบั 
ดงัที2ระบุไวใ้นปฏิญญาสากลว่าดว้ยสิทธิมนุษยชนและกฏหมายระหวา่งประเทศฉบบัต่าง ๆ 
 

ความมุ่งมั2นของเราในการใหส้ัตยาบนั/ภาคยานุวติัและปฏิบติัตามอนุสัญญาระหวา่งประเทศที2กี2ยวขอ้งกบั
การคา้มนุษย ์ รวมทั'งอนุสัญญาสหประชาติวา่ดว้ยการต่อตา้นอาชญากรรมขา้มชาติที2จดัตั'งในลกัษณะ
องคก์รและพิธีสารเพิ2มเติมวา่ดว้ยการต่อตา้นการคา้มนุษยโ์ดยเฉพาะสตรีและเดก็ กฏหมายสิทธิมนุษยชน
ระหวา่งประเทศต่าง ๆ รวมทั'งแต่มิไดจ้าํกดัเฉพาะอนุสัญญาวา่ดวัยสิทธิเด็ก (CRC) อนุสัญญาวา่ดว้ยการ
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ขจดัการเลือกปฏิบติัต่อสตรีในทุกรูปแบบและอนุสัญญาว่าดว้ยการใชแ้รงงานบงัคบัขององคก์ารแรงงาน
ระหวา่งประเทศ(ฉบบัที2 29 และ 105)  
 

ความมุ่งมั2นของเราที2จะนาํหลกัการและแนวทางขอ้เสนอแนะขององคก์ารสหประชาชาติว่าดว้ยสิทธิ
มนุษยชนและการคา้มนุษยไ์ปปฏิบติัอย่างมีประสิทธิภาพ  
  

ความมุ่งมั2นของเราที2ตอ้งการเห็นความกา้วหนา้ในโครงการสาํคญัต่าง ๆ ตามบนัทึกความเขา้ใจ 
COMMIT MOU ในแผนปฏิบติัการอนุภูมิภาคระยะที2หนึ2ง (2005 – 2007) 
 

ความมุ่งมั2นของเราที2ตอ้งการเสริมเจตจาํนงของ COMMIT ใหมี้เอกภาพและดว้ยความศรัทธาในการ
ต่อตา้นการคา้มนุษยแ์ละการแสวงประโยชนที์2เกี2ยวขอ้งรวมทั'งการละเมิดสิทธิมนุษยชนทั'งปวงที2เกี2ยวขอ้ง   
 

ความมุ่งมั2นของเราที2ตอ้งการป้องกนัมิใหเ้กิดการคา้มนุษยแ์ละอนัตรายอื2น ๆ ที2เกี2ยวขอ้งโดยมีโครงการที2
สามารถระบุและคุม้ครองผูต้กเป็นเหยื2อของการคา้มนุษยใ์นแต่ละจุดของวงจรการคา้มนุษย ์ และวาง
หลกัประกนัเพื2อให้การดาํเนินงานโดยเจา้หนา้ที2ภาครัฐต่อเหยื2อของการคา้มนุษยเ์ป็นไปเพื2อคุม้ครองความ
ปลอดภยั ศกัดิY ศรีและสิทธิของผูเ้ป็นเหยื2อของการคา้มนุษยน์ั'น ๆ  
 

เจตนารมณ์ที2ม ั2นคงของเราในอนัที2จะใหมี้การปรึกษาหารือและร่วมมือทาํงานอยา่งต่อเนื2องทั'งในระดบัทวิ
ภาคีและพหุภาคีระหวา่งประเทศประเทศในอนุภูมิภาคนี'  (ทั'งในภาคเฉพาะส่วนหรือโดยรวม) ตลอดจน
ร่วมกบัองคก์รในระดบัภูมิภาค เช่น อาเซียน 
 

ความมุ่งมั2นของเราที2ตอ้งการเสริมขีดความสามารถของคณะทาํงาน COMMIT ระดบัชาติอยา่งต่อเนื2อง
เพื2อใหส้ามารถดาํเนินงานตามกรอบ COMMIT และเพื2อสร้างหลกัประกนัว่าคณะทาํงานฯ และการทาํงาน
ของคณะทาํงานฯไดรั้บการสนบัสนุนจากรัฐบาลในระดบัสูงสุด 
 

คาํมั2นของเราว่าจะใชวิ้ธีประสานความร่วมมืออย่างจริงใจในการขอความร่วมมือและการมีส่วนร่วมของ
กลุ่มประชาสงัคม หน่วยงานที2สนบัสนุนเหยื2อของการคา้มนุษย ์ องคก์ารระหวา่งประเทศและเหยื2อของ
การคา้มนุษยฺใ์นการดาํเนินงานโครงการต่อตา้นการคา้มนุษย ์ รวมทั'งการออกแบบ จดัทาํ ติดตาม
ความกา้วหนา้และประเมินโครงการต่อตา้นการคา้มนุษย ์
 

เจตนารมณ์ของเราที2จะดาํเนินงานอย่างต่อเนื2องแบบองคร์วมในการต่อตา้นการคา้มนุษยใ์นทุกมิติ รวมถึง
ปัจจยัทางการเมือง เศรษฐกิจ สงัคม วฒันธรรม กฎหมายและดา้นนโยบายที2เสริมสร้างเครือข่ายต่อตา้น
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การคา้มนุษยอ์ยา่งยั2งยืนและระบุไดช้ดัเจนว่าบุคคลและกลุ่มบุคคลใดเสี2ยงต่อการตกเป็นเหยื2อของการคา้
มนุษย ์
 

ความเชื2อมั2นของเราในแนวปฏิบติัที2เนน้ตวับุคคลและสิทธิของบุคคลเป็นศนูยก์ลางในตวับทกฎหมาย 
นโยบายหรือโครงการต่อตา้นการคา้มนุษยว์า่เป็นวิธีที2ไดผ้ลและมีคุณค่าเชิงสัญลกัษณ์  
 

ปณิธานของเราที2จกัตอ้งมีนโยบายไม่ยอมใหมี้หน่วยงานภาครัฐทาํการสมคบหรือมีส่วนในการกระทาํ
ความผิดทางอาญาในการคา้มนุษยโ์ดยเดด็ขาด ขอยืนยนัย ํ'า ณ ที2นี'  ถึงความจริงจงัของเราต่อคาํมั2นสัญญาที2
ใหไ้วใ้นบนัทึกความเขา้ใจ COMMIT MOU และขอใหค้าํมั2นอยา่งจริงใจวา่จะดาํเนินการทั'งในส่วนตน
และร่วมกนัโดยผา่นความช่วยเหลือและความร่วมมือระหวา่งประเทศ เพื2อใชท้รัพยากรที2มีอยูใ่หเ้กิด
ประโยชนสู์งสุด เพื2อความกา้วหนา้และให้บรรลุพนัธกรณีตามที2ปรากฏในบนัทึกความเขา้ใจ COMMIT 
MOU ในแนวทางที2เหมาะสม  ดว้ยเจตนารมณ์นี'  เราขอเสนอใหก้ระบวนการ COMMIT มีการดาํเนินงาน
ต่อไปจนสิ'นสุดแผนปฏิบติัการอนุภูมิภาคระยะที2หนึ2งและใหจ้ดัทาํแผนปฏิบติัการอนุภูมิภาคระยะที2สอง 
(2008 – 2010) ต่อไป  เราขอเร่งเร้าหน่วยงานขององคก์ารสหประชาชาติ หน่วยงานที2ใหค้วามร่วมมือใน
งานพฒันา ภาคเอกชน หญิงและชาย เด็กและผูใ้หญ่ ตลอดจนหน่วยงานพฒันาภาคเอกชน เท่าที2สามารถ
จะทาํได ้ ตลอดจนประชาสังคมทุกภาคส่วน ไดโ้ปรดให้ความร่วมมือกบัรัฐบาลโดยเขา้ไปช่วยและมีส่วน
ร่วมในกระบวนการ COMMIT อยา่งเต็มที2 
 
 
นครปักกิ2ง วนัที2  14 ธนัวาคม ค.ศ. 2007 
  
 


